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1. PRECAUZIONI

? AVVERTENZA

2

SCOLLEGARE COMPLETAMENTE L'ALIMENTAZIONE PRIMA DELL'INSTALLAZIONE,
DELLA PULIZIA O DELLA MANUTENZIONE. IN CASO CONTRARIO POTREBBERO VERIFICARSI
LESIONI PERSONALI O DANNI ALL'UNITA.

? ATTENZIONE

« Consentire la manutenzione dello strumento solo a personale qualificato

* Prima di collegare o scollegare qualsiasi componente, togliere I'alimentazione.

« La mancata osservanza di queste precauzioni puo causare lesioni personali, danni o distruzione
dell'apparecchiatura.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

N

La bilancia € uno strumento elettronico di precisione; maneggiarla
con cura.

Il dispositivo deve essere utilizzato esclusivamente da personale addestrato
all'uso di questa apparecchiatura.

Il personale operativo deve leggere e comprendere le istruzioni di sicurezza
contenute in queste istruzioni operative.

Per prevenire incidenti, solo il personale di assistenza qualificato & autorizzato
ad aprire il dispositivo!

Verificare che la tensione locale e il tipo di presa siano corretti per la bilancia.
Utilizzare esclusivamente I'adattatore originale; altri adattatori potrebbero causare danni alla bilancia.
Le apparecchiature collegabili devono essere installate vicino a una presa facilmente accessibile
Per proteggere la cella di carico, evitare di applicare un peso superiore alla portata massima
sulla piattaforma

Per non danneggiare i tasti, non graffiare la tastiera con oggetti appuntiti.

Evitare fonti di alimentazione instabili. Non utilizzare vicino a grandi utenze elettriche
come saldatrici o motori di grande potenza.

Evitare sbalzi di temperatura, vibrazioni, vento e acqua.
Evitare forti disturbi RF.

n installare la bilancia alla luce solare diretta.
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2. DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

2.1 Generalita

La serie PT30 di indicatori di pesatura offre funzionalita e interfacce complete ed € sviluppata per soddisfare

le applicazioni industriali.

Caratteristiche principali

o Display a colori da 7” con interfaccia grafica
e Gestione autorizzazioni multiutente
e Conversione unita di pesatura (kg/g/lb/oz/t)
e 2 tasti meccanici
Conteggio tramite campionamento o inserimento del peso unitario; pesatura percentuale; controllo tolleranze

e Modalita accumulo con accumulo manuale, accumulo automatico al carico e accumulo automatico allo scarico

e Capacita fino a 9999 PLU, con visualizzazione di informazioni PLU alfanumeriche

e Fino a 10 ID modificabili

e Gestione report: report giornalieri, mensili, prodotto, cliente, gruppi ID e operatore
operatori.

e Selezione di piu lingue

e  Memorizzazione in memoria Alibi

o Diversi metodi di comunicazione: RS232/RS422/RS485, Ethernet, Wi-Fi, USB2.0 Host per
interfaccia scanner

e Gestione dati con backup e ripristino

e |l software di gestione back-office puo aggiornare la bilancia tramite rete

e Tutte le opzioni sono controllate dal menu. Non é richiesto un elenco specifiche ed ¢ facile da utilizzare.
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2.2 Panoramica

1. Display LCD TFT da 7"

2. Sportello laterale
3. Tasto accensione/spegnimento
4. Stampante a cassetta

5. Tasto avanzamento carta
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2.3 Interfacce

1 8
2 3 4 5 6 7

N. Interfaccia Descrizione

1 RJ45 Supporta Ethernet 10M/100M

2 USB (Tipo B) Per configurazione stampante

3 USB2.0 P_er memoria USB / scanner / trasferimento dati; non utilizzare per ricaricare altri

Dispositivo

4 Connettore cella di carico| Per il collegamento alla cella di carico 1

5 RS-232 Per collegare computer / stampante / torretta luminosa / display remoto
6 RJ11 Funzione riservata

7 Presa adattatore | Per il collegamento dell'alimentazione (24V/4A)

8 Connettore cella di carico| Per il collegamento alla cella di carico 2
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3. INSTALLAZIONE

3.1 Disimballaggio
e Rimuovere la bilancia dall'imballo.
o Rimuovere la protezione. Conservare I'imballaggio per un eventuale trasporto futuro della bilancia

e  Controllare che la bilancia non sia danneggiata.

e Verificare che siano presenti tutti i componenti.
1. Indicatore
2. Adattatore
3. Manuale

3.2 Installazione

e Posizionare l'indicatore su un tavolo.
e Collegare il cavo della cella di carico della piattaforma al connettore della cella di carico dellindicatore. Il connettore
posizionato sul retro dell'indicatore.

3.3 Collegamenti celle di carico
e Collegare i cavi delle celle di carico al morsetto come illustrato di seguito.
e E possibile collegare quattro celle di carico da 350 ohm.
e Latensione di alimentazione della cella di carico € 5 V DC £5% tra Excitation + ed Excitation -.

9 pin Collegamento 7pin

L Excitation + Collegamento

2 Sense + al -

3 Schermatura P!n 2 +

4 Sense - Pin 3 | Schermatura
PP Pin 4

5 Excitation - e e

o NC Pin6 | Sen +

! Signal - Pin7 | Exc+

8 Signal +

9 NC

3.4 Collegamento alimentazione
e Collegare il connettore dell'adattatore alla presa dell'adattatore dell'indicatore.
e La presa dell'adattatore si trova sul retro dell'indicatore.
o Collegare l'adattatore alla presa di rete CA. Le apparecchiature collegabili devono essere installate vicino a una presa
facilmente accessibile con contatto di terra di protezione.
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3.5 Installazione rotolo etichette

(1) Afferrare il coperchio laterale e tirarlo verso il basso per

aprirlo; ruotare la leva in posizione aperta.

(2) Tirare la cassetta verso l'alto e rimuovere la

cassetta.

(3) Caricare un nuovo rotolo di etichette e creare

circa 30 cm di liner.
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@

Inserire la carta inferiore tra TPH e

rullo, quindi fissarla in senso inverso all'asse di riavvolgimento del liner.

Ruotare I'asse di riavvolgimento in senso orario finché il

nastro di carta vi si avvolge.

®

Inserire la cassetta nel vano della stampante.

©

Ruotare la leva in posizione chiusa, chiudere il

coperchio della stampante e premere il tasto di avanzamento per far uscire le etichette

dalla stampante.
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4. FUNZIONI DISPLAY E TASTI

4.1 Tastiera

N. Descrizione

D Accensione
Premere il tasto finché non si sente un segnale acustico. Il sistema operativo TOS e il software applicativo impiegano circa 30 secondi per
avviarsi.

Spegnimento
Tenere premuto il tasto per spegnere l'indicatore

® Premere il tasto per far avanzare 'etichetta

® Indicatore di alimentazione
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4.2 Descrizione indicazioni

Q
\
Product
ﬂ
-
Client
ﬁ
;
id1
ﬁ
;
id2
Lx_ A
Menu gave Tare Zero
g+ . Ko x1 0
uw Clear ID Sample X10
© |0 GN
Paper Feed ‘o G/N Record
Tasti Descrizione
Gruppo prodotto/materiale.
Toccare il tasto per visualizzare I'elenco prodotti e richiamarne le informazioni

Cliente
Toccare il tasto per visualizzare I'elenco clienti e richiamarne le informazioni.

ID 1 ~6, tasti ID a impostazione libera,
Toccare il tasto per visualizzare I'elenco e richiamare le informazioni.

Gruppi ID
Toccare il tasto per visualizzare I'elenco ID e richiamarne le informazioni.

Scorrimento sulgiu della finestra tasti ID

Cancella ID
Toccare il tasto per cancellare il contenuto dell'ID

Registrazioni
Toccare il tasto per controllare tutte le registrazioni di pesatura.

Salva e stampa
Toccare il tasto per salvare e stampare le registrazioni.

Lordo/Netto
Toccare il tasto per visualizzare il peso lordo/netto.

-10 -
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& Campione
sece Toccare il tasto per inserire i campioni.
Sample
g+ Peso unitario
UW Toccare il tasto per inserire il peso unitario.
) Cancella
o Tasto di cancellazione peso unitario durante il conteggio
Cancella le informazioni dell'lD prodotto corrente
Clear ID
_@ Tasto avanzamento, per testare la stampante
Feed
x1 0 Con x10 é possibile visualizzare una maggiore precisione
X10
:': Tasto Menu per tornare alla pagina principale
[\ W——
Menu
"'/T> Premere il pulsante Tara affinché i dati di pesatura sulla bilancia vengano detratti dal
W peso entro il campo di tara.
Tare
.;04. Pulsante di azzeramento: consente di riportare a zero i dati di pesatura sulla bilancia
Zero entro il campo di azzeramento.
O Commutazione rapida tasto /0O
14 By
/O
) Tasto data di scadenza, per aggiungere rapidamente la data di scadenza
.alend
’ Funzione stampa totali: consente di stampare un'etichetta totale dopo la pesatura dell'ultimo articolo
Start!
l Tasto numero stampe: imposta il numero totale di stampe di un articolo
rttime
Pesol/Conteggio Tenere premute le parole "peso” o "conteggio” nella finestra; la schermata peso normale
0 conteggio passera alla visualizzazione a schermo grande
Nota: i nomi testuali di ciascun ID possono variare in base a quanto inserito

-11 -
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4.3 Indicazioni

Indicazioni

Descrizione

-+ ()«

quando la bilancia torna a zero

Qua

ndo € attiva la tara, premendo il tasto TARA

Quando la bilancia e stabile.

Portata massima della bilancia

=

()

>
il

min=4

Peso minimo della bilancia

Q
"
b

Divisione della bilancia

A4.50

Versione software

2012/8/12 6:00

Data e ora

Low

Pronta per la pesatura

Okg

Caricamento

GS

0
0

™ 499.654

Stabile; pronta per la registrazione

kg

Finestra peso tara durante la pesatura

Finestra peso lordo durante la pesatura

kg
g

Finestra peso unitario durante il conteggio

-12 -
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4.4 Tastiera a schermo

La tastiera a schermo si apre automaticamente per modificare o inserire nuovi dati,

2t b [t |

RN ER e

=0 | ENEA N EN]

e Ll il st il

CapsLockHAH S HD“F‘

T -~

(R RN A NN RN RN RN A
R

s123 || sioN | | = e sl

3 |
‘—‘ : Backspace
.
: Durante l'inserimento del testo, usare questo tasto per andare a capo

8123
‘ : Simboli speciali e tasti numerici.

X
! ‘ : Chiude la tastiera
‘ t ’ ’Caps Lock
o : Passa da lettere maiuscole a minuscole e viceversa.
| SIGN |

: Premere qui per cambiare il segno

-13 -
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4.5 Menu principale

Format

Launcher

Icona Descrizione

Impostazioni ID

o
Impostazione formato di stampa
Format

Impostazioni
Setting
Impostazione modalita
A .
|! Gestione report
Report
— Importazione ed esportazione report

Impostazione unita di pesatura

Accesso / disconnessione

j2
| Logout |
Avvio
Tasto ON/OFF

Per testare la stampante integrata, disponibile solo sul modello PT30

-14 -
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5. FUNZIONAMENTO
5.1 Accensione/Spegnimento

Accensione

Premer finché non si sente un segnale acustico. Il sistema operativo TOS e il software applicativo impiegano circa 30 secondi per

avviarsi.
Speghimento

Tenere premuto finché non viene visualizzata la finestra Spegnimento. Toccare SI per spegnere oppure NO per
tornare all'uso.

5.2 Accesso

Consente a piu utenti di utilizzare la stessa bilancia
1 All'accensione puo essere richiesto di inserire account e password per accedere.

2 Selezionare 'account dall'elenco a discesa

Inserire la password con i tasti numerici e confermare facendo clic sul tasto di accesso

Nota: account e password devono essere configurati nelle impostazioni ID; al termine dell'impostazione, la bilancia avvia
l'autocontrollo e quindi entra nella modalita di accesso.

5.3 Azzeramento

»04—

L'azzeramento pud essere eseguito prerﬁ@ﬁdo il tasto; € possibile solo quando il ricettore del carico non € in movimento.

5.4 Tara
5.4.1 Tara semiautomatica

L'indicatore é dotato di tara sottrattiva semiautomatica.

%
Il peso di qualsiasi contenitore puo essere tarato premena*ii’e affinché nelle pesature successive venga sempre visualizzato il
peso netto dell'oggetto pesato.

Procedura di tara:
1 Posizionare il peso sulla piattaforma.

%
2 Premere 1@'€ | tasto. Viene visualizzato zero e la tara viene sottratta.

3 Rimuovere il peso dalla piattaforma. Viene visualizzato il peso di tara. E possibile impostare un solo valore di tara, visualizzato
con segno negativo.

-15-
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4 Questo valore di tara puo essere cancellato prem@ﬁ@o guando non vi € alcun carico sul piatto. L'inserimento della tara

non puo avvenire se il piatto € in movimento.

5.4.2 Tara automatica
Il peso di qualsiasi contenitore puo essere tarato automaticamente. Per abilitare la tara automatica consultare i parametri
Menu > Impostazioni operative > Tara multipla automatica > ON

1 Posizionare un contenitore sulla piattaforma; verra emesso un segnale acustico.

2 Compaiono gli indicatori ZERO e TARA.

3 Nella finestra NETTO viene visualizzato zero; il valore sottratto compare nella finestra tara.

4 Inserire il peso nel contenitore; la finestra NETTO mostra il valore netto con un segnale acustico.

5 Rimuovere il peso dalla piattaforma. Viene visualizzato il peso tarato. E possibile impostare una sola tara.
6 Rimuovere il contenitore dalla piattaforma; il display mostra zero con un segnale acustico acustico.

5.4.3 Tara multipla
Il peso di qualsiasi contenitore pud essere sottoposto a tare multiple. Per abilitare la funzione, vedere i parametri
Menu > Impostazioni pesatura > Funzionamento tara > Abilita tara multipla

Procedura di tara:
1 Posizionare il peso sulla piattaforma.

2 Premere 1@ || tasto. Viene visualizzato zero e la tara viene sottratta.

3 Rimuovere il peso dalla piattaforma. Viene visualizzato il peso tarato, con valore negativo.

2N
e,

4 Questo valore di tara puo essere cancellato prem@ﬁ@o guando non vi & alcun carico sul piatto. L'inserimento della tara

non puo avvenire se il piatto € in movimento.

-16 -
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5.4.4 Tara preimpostata

5.4.4.1 Memorizzazione tara preimpostata

Metodo 1:

9
1 Tenere premutE{are il tasto per 2 secondi; il display mostra i tasti tara (T1~T9).
2 Tenere premuto il tasto della tara preimpostata e inserire il valore di tara

con i tasti numerici.

3 Confermare premendo [OK]; il valore della tara preimpostata viene memorizzato

Number 1
Product Code 1001
Metodo 2: Product Name screw
Il valore di tara preimpostata del prodotto puo essere configurato i S
nelle impostazioni ID; vedere Impostazioni ID Hi Limit
X Target Value
>Prodotto>tara preimpostata Low Limit

Minimum Limit
looses

Kill Date
Packing Date

Use By Date

Label Format

-17 -
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5.4.3.2 Richiamo valore tara preimpostata

1 Posizionare il peso sul piatto; il display mostra il
peso netto.

%

2 Tenere premutd@"® il tasto per 2 secondi per richiamare i valori di tara preimpostata (T1~T9).

3 Selezionare il valore di tara desiderato
Il display della tara mostra il valore preimpostato e

4 Posizionare l'articolo sul piatto e attendere la stabilita; il display mostra il peso netto.

-
5 Rimuovere l'articolo dal piatto; la finestra netto mostra un valore negativo. Plétfiere il tasto per cancellare il valore di tara.

5.5 Unita di pesatura

La serie PT30 dispone di 7 unita di pesatura (kg/g/Ib/oz/tj/hj/t). Per abilitarle, vedere il parametro

MENU>UNITA

[
[N =Y
e

1 In modalita di pesatura normale, premere il tasto per entrare nel menu principale

g >
Ib >
oz >

-18 -
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3 Dopo aver selezionato le nuove unita, la bilancia effettuera la pesatura nelle nuove unita

- | g A
X N
Product

”
-
Client

~— 3 -.e ‘01.7
;I:J — Tare Zero
& € & x0
uw Clear ID Sample X10
©O© o GN
Paper Feed o GIN Record

5.6 Operazioni di pesatura

5.6.1 Inserimento ID prodotto

1 . . 1 - . .
Premere il tasto per visualizzare dall'elenco i nomi prodotto preimpos

agro ch é
bed spreads g
E
belts E
H
I
J
K
L
M
N
(o]
P
Q
R
5
T
U
v
. . w
Ricerca elenco prodotti: .
1 | agroen : : Dozt SLEEELEELLEE
B = . . -
§ — < Q < | i Inserire il nome da cercare
. Bl >: "
2 beits ¢ SR
i
I
:
L EEEREEE 0 cieesssssssssssssssssssssssssas
v . H
) . . >: Premere le frecce su/giu :
P : :
] i per cambiare pagina
] :
1 .
| B A A :
v H . . H
4 Naw :
: o > Premere il tasto per aggiungere m! nuovo
2 m ! nome :
AN NN NN NN NN NN NN NN NN EEEEEEEEEE
B O .\Em 0 o %
—— A — > i : gy
O — ’ : Premere il tasto per tornare iridietro
' dalle impostazioni
MEsEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEES

-19 -
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5.6.2 Inserimento nuovo nome prodotto

Per inserire un nuovo nome prodotto,

premere il campo del nome prodotto

o) .
“  agricultural
Client :

.
@ container

”

-
=S B S |

Menu ave Tare Zero
& C! & x10
uw Clear ID: Sample X10
© |oi GN
Paper Feed o GIN Record

5.6.3 Inserimento ID cliente

=
Premere‘ il tasto per selezionare un'azienda preimpostata come cliente,

Ricerca elenco clienti:

1 Client - 01 ;
: ] T

2 Client-02 c B sesssasmsassssssssasasassssssssssssssess
E : LAY

3 Client-03 i . . > : Premere le frecce su/giu
k : . o
] : per cambiare pagina
K H
L A A A e A
v N H
A H . . H
¢ New TR i Premere il tasto per aggiungere urj nuovo
] | nome :
1 AL N N N N N N N N RN N R RN )
t ] ....................................... -
I e = . s 3 qe
» >: Premere il tasto per tornare iridietro
Y H H
| :

N : dalle impostazioni :

Q Ne 171 EJ!J!J!J!J!J!J!J!J!J!J!J!J!J!J!J!J!J!J!J{-
Q : Inserire il nome da cercare

Ins GG ack | [ bt ST TP >

Per inserire un nuovo nome cliente,
premere il campo del nome cliente

Premere qui per modificare/aggiungere un nuovo

nome cliente

bed spreads Q

Product

s | Cli 1

—_ =

Client C lent O
L)

p:k i
”

-
cei

-20 -
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5.6.4 Altri ID (ID a impostazione libera)

Per le impostazioni vedere Impostazioni operative > Impostazioni ID
Dopo aver abilitato tutti gli ID nelle impostazioni, saranno visualizzabili nella schermata principe

Q
& x .
Product

: H— 2 ..@ ..04.

(== J
Opzione disabilitazione ID per gli ID aggiuntivi — S
& = %10
uw Clear ID Sample X10
© o 6N
Paper Feed oo G/N Record
Ricerca elenco ID: 0001 | 100.00 3 C
0002 | 50.00 5
0003 | 75.00 £
e
R J
E 1/1
N SETLIT "
0001 | Albert Q gy IISETIFE il NOMe da cercate
0002 | Jack :
0003 | John i WG e
0004 | Mark

New H
: nome

m : Premere il tasto per tornare iridietro

: dalle impostazioni

: Premere i tasti alfabetici

: per cercare nell'elenco

Inserimento nuovo nome ID

Per inserire un nuovo nome,
premere il campo ID

t ‘z x‘:‘vi‘l;in‘m

&123‘Sign‘ L ‘.. 4,‘..‘

-21 -
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5.6.5 Funzionamento gruppi ID

O

=3

Opzione gruppo, per richiamare specifici ID per la pesatura.

Se € necessario utilizzare sempre gli stessi ID per la pesatura, € possibile salvarli in un gruppo da richiamare.
In seguito non sara necessario selezionare ogni volta ciascun ID: sara sufficiente richiamare il gruppo, se precedentemente salvato.

Creazione di un gruppo ID

bed spreads Q

'roduct

Inserire i nomi ID in tutti i campi « Client - 01
Client
”
& =
pack WER
’,
&
recei QWE‘
@)
“A | |
Tenere premuto tenere premuto il tasto per 3 secondi per salvare come gruppo. Quantty

Si aprira una finestra per inserire e salvare il gruppo. O

;i g Q
(D
Product Name |GROUP B
” |
.
Client
) I
- "\"w'lrr\—l
pack
)
= - QWE
recei
1f2f3allsfef7|sfofof-|=-|e«a
§~:.. owlefriTiyfulltfofefrfi]
lpchA siofFflciiulyfcfc]:|"| ¢—
|  lzlxlclvlelnwlml, .0/ 00

Inserire il nome del gruppo e confermare premendo OK.

Verra salvato nella gestione Gruppi ID per essere richiamato e utilizzato fa
Operazione
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5.6.6 Salva e stampa

5

Quando il display indica “stabile”, pré'l'l'I'E'!"é il tasto per confermare e stampare il ticket.

5.7 Conteggio pezzi

Pesare un campione per calcolare il peso unitario e determinare il peso medio degli articoli da contare; posizionare

un numero noto di pezzi sulla bilancia. Il peso totale viene diviso per il numero di campioni
e viene visualizzato il peso unitario.

Nota: prima dell'operazione la bilancia deve essere stabile e a zero; il campionamento € disponibile solo con un peso
superiore a 20d.

5.7.1 Inserimento quantita di conteggio

« Verificare che il piatto sia vuoto e che il display sia a zero.

* Posizionare un contenitore sul piatto e premere il tasto se ne(:essarlopr%uct B <
« Posizionare sulla bilancia una quantita non nota di pezzi. = B
Client
”
e &
2 E
5 ‘ > 0
Menu gv-e' }e Zero
g+ C S %10
uw Clear ID Sample X10
©® |0 GN g
Paper Feed /o) GIN Record

-
ve
veow
woow

« Premere@MPple | tasto per confermare quando la bilancia & stabile.
« Verra richiesto di inserire la quantita campione.

Input Sample Quantity ;W

 Usare i tasti numerici per inserire la quantita campione, ad es.: 10
» Confermare premendo [OK].

« Il peso medio unitario dell'articolo viene calcolato e il numero di pezzi viene visualizzato nella finestra di
conteggio.
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Quantity

10

. | B
Product
-
Client

=L D 0

Menu ave Tare Zero
g  C & *0
uw Clear ID Sample X10

© |0 @GN &

Paper Feed o GIN Record

 Aggiungere gli altri articoli sul piatto; il peso e il numero di pezzi aumenteranno.

o g A
Product

:
Client

= [ 5[ [0

Menu ave Tare Z’e‘ro
& € & xM0
uw Clear ID Sample X10
© o GN
Paper Feed o GIN Record
» Rimuovere gli articoli; il peso medio unitario rimarra memorizzato per il
conteggio successivo di pezzi simili. Quantity
Pr%ct
”
”
o
&
- (S % i -
i 0«

Menu gve Tare ngﬁ

& ¢ &  x0

uw Clear ID Sample X10
© o GN
Paper Feed o G/IN Record

* Per eseguire una nuova operazione di riferimento, ripetere le operazioni descritte.

. Premer il tasto per tornare alla modalita di pesatura normale.
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Nota: aumentando il numero di campioni & possibile migliorare la precisione
del conteggio di grandi quantita

5.7.2 Inserimento del peso medio unitario noto

« Verificare che il piatto sia vuoto e che il display sia a zero.
&+

« PremerédW il tasto; verra richiesto di inserire il peso unitario.

|
Input unit weight x|

« Inserire il peso medio unitario dell'articolo con i tasti numerici.

n Q
A \
Product

3
Client

= D 40

Menu ave Tare Zero
g ¢ [ & [x0
uw Clear ID Sample X10

© o GN

Paper Feed B/lon G/IN Record

« Aggiungere nuovi articoli sul piatto; verranno visualizzati peso e numero di pezzi.

| Q

& \
Product

)

B
Client

1
- - L g ‘0‘
:4; L Tare Zero
5 1C | &= %0
uw Clear ID Sample X10
©O© o GN
Paper Feed “1/0 G/N Record
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* Per eseguire una nuova operazione di riferimento, ripetere le operazioni descritte.

5.7.3 Aggiornamento automatico del peso unitario

* Premer il tasto per tornare alla modalita di pesatura normale.

* Per ottimizzare automaticamente il peso medio unitario calcolato, aggiungere altri pezzi
in numero inferiore a quello utilizzato per il primo campionamento.
A ogni ottimizzazione del riferimento il peso medio unitario viene ricalcolato.
Con l'aumento dei pezzi aggiunti aumenta la base di calcolo e il riferimento diventa piu preciso.
« L'ottimizzazione automatica del riferimento viene disattivata non appena il numero di pezzi aggiunti supera la

quantita di riferimento memorizzata.

5.8 Pesatura percentuale

La bilancia pud impostare un peso campione come 100%. Qualsiasi altro peso posto sulla bilancia verra
visualizzato come percentuale del campione originale. Per abilitare la funzione percentuale, accedere ai
parametri Impostazioni > Impostazioni operative > Funzione percentuale > ON
%
e Posizionare un peso di 0,100 kg sulla bilancia e quindi premer%'e"cent premendo il tasto, il display
mostra 100,00%.

Operation Setting

Product Barcode Mode ON @
|
Barcode Data Set |
[Product Order Set Product Name >] ”
-

lient
Percentage Function che
ﬁ

| )
| i a
%UW/P 1000 >] ‘ EE J} .@ *0‘ —

n
Menu ave Tare Zero

oo 2 S 8 3 X

v

CSV Separator Setting ,

Print No Length Setting ik

v

Log Condition All Weight >]

uw Clear ID Percent Sample X10

©® o GN g

Paper Feed /0" G/N Record
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e Rimuovere il peso e verificare che il display sia a zero.

Q
Q
Product

ﬁ
F
Client

~N— ol 2 4@ »04-7

- A
Menu ave Tare ero

& € % & x10

uw Clear ID  Percent Sample X10

© o o [

Paper Feed llon G/N Record

e Posizionare un peso di 0,19 kg sulla piattaforma; il display mostrera 30,0%
in base alla percentuale rispetto a 0,64 kg (100%).

O
% i) \
Percent ; i3 di mag
e Tenere premuto il tasto per tornare alla modalita di pesatura normale.
e Aumentando il numero di campioni & possibile migliorare Clent
la precisione della pesatura percentuale di grandi quantita. =
idl
”
— X
id2 l
Nota: se il peso é inferiore a 20d, viene visualizzato il messaggio "campione e i _.@ »(«
insufficiente” Ménu E Tare Zle"ro

& C % & x10

uw Clear ID Percent Sample X10

© o @GN g
Paper Feed o G/N Record

5.9 Accumulo

;,

La bilancia puo essere impostata per I'accumulo manuale preMo . In memoria vengono salvati solo i conteggi totali.

Prima dell'operazione la bilancia deve essere stabile e a zero; I'accumulo € disponibile solo con un peso superiore

a 20d.

[ %
[N

- N 03

In modalita di pesatura normale, préRtd8éo per entrare nel menu principal pp—— Setting
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Toccarﬁ il tasto per selezionare le opzioni della modalita;

Mode

[]Save only check weight ok

Print ticket:

[“]Always [ |No [ ]ASK

Auto save:

[ Off [ | Auto load [ | Auto unload
Beep mode:

[“ILow []OK []High
[ INo Beep [ ING

Save Serial:

[ | Different Product
Off: funzione di salvataggio automatico disattivata

Carico automatico: i dati vengono salvati durante il caricamento, una volta raggiunta la stabilita

Scarico automatico: i dati vengono salvati durante lo scarico della merce dalla piattaforma
5.9.1 Accumulo manuale

1 Posizionare il carico sulla piattaforma; il display del peso mostrera il peso netto.

2
Product

ﬂ
-
Client

3 id1
. ”
2 Premere Save il tasto quando & acceso l'indicatore STABILE. ,';;

e
L

4 Rimuovere il peso dal piatto. Menu - Tare

5 Quando il display torna a zero ed & stabile, posizionare il secondoS* C % &=
uw Clear ID Percent Sample

© o GN

1 Paper Feed o G/N

3 Verra emesso un segnale acustico. e I _‘®

Zero.

6 Premere Save il tasto quando € acceso l'indicatore STABILE.

7 E possibile continuare fino al riempimento della memoria.

-28 -
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5.9.2 Accumulo automatico al carico

1 Posizionare il carico sulla piattaforma; il display del peso mostrera il peso netto.

2 Quando si accende l'indicatore di stabilita, viene emesso un segnale acustico e il display mostra il conteggio e il peso totale.
3 Rimuovere l'articolo e la bilancia tornera a zero;
4 Quando il display torna a zero ed € stabile, posizionare il secondo peso.

5 E possibile continuare fino al riempimento della memoria.

5.9.3 Accumulo automatico allo scarico

1 Posizionare il carico sulla piattaforma; il display del peso mostrera il peso netto.
2 Quando si accende l'indicatore di stabilita viene emesso un segnale acustico.

3 Rimuovere I'articolo e la bilancia tornera a zero.

4 |l display mostra il conteggio e il peso totale e viene emesso un segnale acustico.
5 Quando il display torna a zero ed é stabile, posizionare il secondo peso.

6 E possibile continuare fino al riempimento della memoria.

5.9.4 Richiamo accumuli

-

Premere il tasto per visualizzare I'elenco totale delle registrazioni

0.19 kg
0.48 kg
0.48 kg
0.48 kg
0.48 kg
0.48 kg

T I

\
!
!
!

e o Em oy,

/mmawm.—-
23 O Ol O O O

L]

Item count: 6 Weight: 2.59kg Qty:0pcs




PT30 Indicatore di pesatura - Manuale operativo

Premere la freccia su per cambiare pagina

Premere la freccia giu per cambiare pagina

Premere il tasto per eliminare le registrazioni

Premere il tasto per esportare le registrazioni

Tasto avanzamento, N/D per PT30

Premere il tasto per stampare le registrazioni

Premere il tasto per uscire dalle impostazioni

Toccare una registrazione per visualizzarne le informazioni nell'elenco e stamparla
Area totale

O20Q000000Q

5.9.5 Esportazione registrazioni

Toccare =5 per esportare I'elenco dei record; & necessario inserire preventivamente una memoria USB nella porta USB.

5.9.6 Stampa registrazioni

La bilancia consente di stampare una singola registrazione oppure tutte le registrazioni

Nota: per la stampa fare riferimento alle impostazioni COM e PFormat,
€ necessario selezionare Impostazioni > Comunicazione > COM e PFormat.
Impostazioni > Comunicazione > COM 1 > RG88V ASCII 9600 8 N 1 (per stampante ricevute)

Impostazioni > Comunicazione > COM 2 > 0S2130 115200 8 N 1 (per stampante etichette)

Mode: Print ~|0s2130 Z
Mode: Print - | RG88V_ASCII Baud rate: 115200 -
Data bits: 8 -
Baud rate: 9600
Stop bits: 1 -
Data bits: 8
Stop bits: 1
Interface: RS232 -
= Toccare | | per stampare tutte le registrazioni presenti nell'elenco totale

= Dopo aver richiamato I'elenco totale, selezionare una delle registrazioni

0.19 kg
Date: 2023/08/23 Time: 02:17  No: 2

0

0
048 kg O Product:
L Client:

id1:

o U s W N =
(=]
>
®
=
=]

id2:

Item count: 6 Weight: 2.59kg Qty:0pcs
Net: 0.48kg

1. Delete Tare: Okg
Result:  no check
e Quantity: 0 pcs
m

| | |

. Toccarel ; i record selezionati possono essere stampati, disponibile solo per stampante etichette
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5.9.7 Eliminazione registrazioni

Consente di eliminare una singola registrazione oppure tutte le registrazioni

»  Elimina TUTTE le registrazioni

1Toccareﬂ il tasto per eliminare. A 0.19 kg o| [l
2 0.48 kg o|[]
3 0.48 kg o[ [L]
4 0.48 kg o| []
5 0.48 kg o | [l
6 0.48 kg o|[]

2 Selezionare [TUTTE] per eliminare tutte le registrazioni.

Item count: 6 Weight: 2.59kg Qty:0pcs

All

Print Back

-

> Elimina singola registrazione

1 0.19 kg o []

1 Selezionare la singola registrazione da eliminare. 2 0.48 kg o []
. - 3 0.48 k o |

2 Toccare ﬁ il tasto per eliminare. . L

3 Premere [SI] per confermare oppure - 048 ko' o (sl

[No] per annullare. 5 | [L]

6 Delete D

Do you want to delete this message?

e COUNIE O VeI i, 2103 Ry ly .U P

Nota: al riavvio della bilancia, i record totali non vengono cancellati. Per cancellarli, eseguire la procedura
"Elimina".
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5.9.8 Accumulo per lo stesso prodotto

e

Mode

Toccard il tasto per selezionare un prodotto diverso

Save only check weight ok
Print ticket:

Always No ASK
Auto save:

Off | | Auto load || Auto unload
Beep mode:

Low OK High
No Beep | | NG

Save Serial:

Posizionare il peso sul piatto
Different Product

Premere il tasto Totale per richiamare le registrazioni di accumulo

Verra visualizzato I'elenco delle registrazioni dello stesso prodotto

Deselezionare Prodotti diversi: i record di pesatura mostrano le informazioni di tutti i prodotti

5.9.9 Accumulo prodotti entro i limiti alto e basso

Toccard per selezionare I'opzione Salva solo controllo peso OK; & necessario impostare i limiti superiore e inferiore

per i prodotti. Quando il peso & compreso tra i limiti Alto e Basso, vengono salvati i record OK.

Save only check weight ok

Print ticket:

Always No ASK

Auto save:

Off Auto load Auto unload

Beep mode:

5.10 Controllo tolleranze

La bilancia consente di pesare prodotti in base a una quantita target, un peso target o una percentuale target

entro tolleranze specificate. Con questa funzione é inoltre possibile verificare se il prodotto pesato rientra in un
intervallo di tolleranza definito. Il raggiungimento del target viene indicato da un segnale acustico (se abilitato) e da una
barra colorata.

Nota: il controllo peso o il conteggio sono disponibili solo con peso superiore a 20d
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5.10.1 Modalita segnale acustico

Il segnale acustico dipende dalle impostazioni configurate nel blocco menu

Opzioni:
Il segnale acustico si attiva quando il valore € nell'intervallo Basso
BASSO
OK Il segnale acustico si attiva quando il valore € nell'intervallo OK
Il segnale acustico si attiva quando il valore ¢ nell'intervallo Alto
ALTO
NG Il segnale acustico si attiva quando il valore ¢ fuori intervallo
Nessun segnale| La funzione del segnale acustico viene disattivata

5.10.2 Impostazione limiti per peso obiettivo
1 Inserire i limiti (limite alto e limite basso) nelle impostazioni ID

2 Premere [SALVA] per confermare dopo aver inserito
il limite inferiore con i tasti numerici.

3 Al termine dell'impostazione dei limiti, posizionare il peso
sul piatto; iniziera il controllo peso.

4 Per disabilitare il controllo peso, inserire zero in entrambi i limiti.

-33-

[ Save only check weight ok

Print ticket:

Always | |No | | ASK

Auto save:

Off [ |Auto |

oad | Auto unload

Beep mode:

Low | |OK

INo Beep [ NG

High

Save Serial:

Number
Product Code

1 -
0001

Label Format

uw Clear ID

Paper Feed /0

Product Name  agro ch

Unit weight 0.00000 g
Pre-tare 0 ke
|Hi Limit 5.00 l(g
Target Value 0.00 ke
|Low Limit 2.00 I<
Minimum Limit 0.00 ke
looses 10 %
Kill Date Calendar -

Packing Date Calendar

Use By Date Calendar

L h H Q
procice AOTOIC 2
”

.
Client

”

“ g
idl

”

v E
id2

=L © 0
Menu ave Tare Zero
g @ = 10

Percent Sample X10

© o @GN g

G/N Record
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5.10.3 Impostazione limiti per quantita obiettivo

1 Inserire i limiti (limite alto e limite basso della
guantita) nelle impostazioni ID; € necessario inserire prima
il peso unitario del prodotto.

2 Premere [SALVA] per confermare dopo aver inserito
il limite inferiore con i tasti numerici.

3 Al termine dell'impostazione dei limiti, posizionare il peso
sul piatto; iniziera il controllo conteggio.

Number
Product Code
Product Name
Unit weight
Pre-tare

Hi Limit
Target Value
Low Limit
Minimum Limit
looses

Kill Date
Packing Date
Use By Date

Label Format

o
Product

—
Client

Menu ave

g

uw Clear ID

© 10

Paner Fead “ua”

4 Per disabilitare la funzione di controllo conteggio, inserire zero in entrambi i limiti.

Note
o Il controllo peso é disponibile solo con peso superiore a 20d

o Lafunzione non € valida se si inserisce un limite inferiore maggiore del limite superiore.
e Quando il limite inferiore coincide con il limite superiore, il display mostra un solo valore impostato

5.10.5 Modalita controllo tolleranze

Sono disponibili 3 modalita di controllo tolleranze: controllo peso, controllo conteggio e

controllo percentuale.

-34-

i
- y

1 -

0001

agro ch

1.9 g
0 ke
500 |pc
0.00 pc
2.00 p
0.00 pc
10 %
Calendar -
Calendar =
Calendar e

-‘@ ()«
Tare Zero
% & %10
Percent Sample X10
G/N ™
GIN Recard
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Quando il peso ¢ inferiore al limite basso, il colore della retroilluminazione

sara arancione

Quando il peso & compreso tra i limiti, il colore della retroillu

sara verde

Quando il peso supera il limite alto, la retroilluminazione

sara rossa

-35-

agro ch

Product

= A
Menu e
& O 0

© |0

Paper Feed ‘o

agro ch

»()«

Tare Z’e}o

& %10

uw Clear ID Percent Sample X10

G/N

G/N Record

=
Mlenu m
& C %

»()«

Tare ZQro

:';:}: x10

uw ClearID Percent Sample X10

© |0

Paper Feed ‘o
Weight

1.06

agro ch

Product

=]
Client

G/

G/N Record

E=0 A
Menu E\TQ
& C %

© 10

Paper Feed ‘o

»()«

Tare ZQro

F %10

uw Clear ID Percent Sample X10

G/N ™

G/N Record
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5.11 Pesatura animali

-
-

o = o Scale Mode
1 In modalita di pesatura normale, premefrenu. per accedere al menu princif
selezionare Impostazioni > Impostazioni operative > Modalita bilancia;
[ I Normal Mode [ | Take Out Mode
[“] Animal Mode [ | Peaking Mode
[ | Negative save

2 Selezionare la modalita Animali e impostare il campo e i tempi di mantenimento per
la modalita Animali dall'elenco a discesa.

Range: Sz
HoldTimes: 10 -~
Jump Range: 10 ~

3 Fare clic su [Indietro] per uscire dalla modalita impostazioni; viene visualizzato un messg
[Si] per salvare le impostazioni Animali. La bilancia si riavvia ed entra nella mo Taue GcaleModel settings
pesatura normale.

Do you want to save settings and restart?

a
N
4 L'indicatore Animali erra visualizzato nella parte superiore de
finestra del peso.

5 Posizionare I'oggetto da pesare sulla piattaforma. Quando appare l'indicatore di stabilita viene emesso un segnale acustico
e sul display viene visualizzato il peso finale.

6 Il peso viene aggiornato quando il carico supera il campo flottante e il campo di salto.

7 Per disabilitare la pesatura animali &€ necessario accedere al menu di configurazione e impostare la modalita bilancia su
NORMALE.
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5.12 Mantenimento picco

fif

1 In modalita di pesatura normale, premere per accedere al menu principale, selez Scale Mode

Impostazioni > Impostazioni operative > Modalita bilancia;

[ Normal Mode [ 1 Take Out Mode

[] Animal Mode [ Peaking Mode

[I Negative save

2 Selezionare la modalita Picco, fare clic su [Indietro] per uscire dalle impostazioni; viene
messaggio. Premere [Si] per salvare I'impostazione Picco. La bilancia si riavvia

e passa alla modalita Picco.

al
Product
’,
F
Client
ﬂ
:
idl
ﬂ
:
id2
o F ..@ »()«
3— - .
Menu m Tare Zero

& C % & x10 '«

UW  Clear ID Percent Sample X10 Peaking

© 0 o ™
Paper Feed /0 G/N Record
3 Il tasto Picco comparira nella parte inferiore dello schermo.

4 Applicare il peso sulla piattaforma; verra mantenuto il valore massimo.

&
5 Premere Peaking | tasto per shloccare il valore del peso.

-37-



PT30 Indicatore di pesatura - Manuale operativo

5.13 Modalita prelievo
-
=
1 In modalita di pesatura normale, premere per accedere al menu SCa Ie M Od e
principale, selezionare Impostazioni > Impostazioni operative > Modalita

[ ] Normal Mode [] Take Out Mode

[ ] Animal Mode [ | Peaking Mode

[ | Negative save

2 Selezionare la modalita Prelievo, fare clic su [Indietro] per uscire dalle
impostazioni; viene visualizzato un messaggio. Premere [Si] per salvare I'imposta Save iscaleModel settings

Do you want to save settings and restart?

3 La bilancia si riavviera e passera alla modalita Prelievo.

g 2
Product

ﬁ
F
Client

Menu ave Tare Zero

g+ c % 2';:;': X 1 0

uw Clear ID  Percent _Sample X10

© 1o on |

’aper Feec  1/O G/N Start Record

4 Posizionare il peso totale sul piatto; preméfgrt il tasto per procedere alla pesatura

5 Se si seleziona la modalita "CARICO AUTOMATICQ", rimuovere i pesi uno alla volta; verra emesso un segnale acustico e

il record verra salvato

6 Dopo aver rimosso tutti i pesi, sullo schermo compare il messaggio “informazioni dati da salvare”.
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6. IMPOSTAZIONI

6.1 Accesso alle impostazioni

e Dopo l'accensione, il display mostra il logo T-TOUCH e quindi entra nella modalita di pesatura normale.

[ g W—
-

e In modalita di pesatura normale, prMﬁBHe il tasto per accedere al menu di configurazione;
6.2 Blocco menu

N. Utente Autorizzazione

—_

Operatore Solo pesatura e conteggio; nessuna autorizzazione

2 Amministratore Accesso a tutti i parametri tranne Impostazioni di pesatura e Calibrazione.
Per accedere alle impostazioni di pesatura & necessario premere linterruttore CAL e disporre di un account amministratore

3 Tecnico Accesso a tutti i parametri e alle funzioni utilizzando il nome utente "technician” e la

Nota: nomi utente e password distinguono tra maiuscole e minuscole.

Nella versione approvata, per accedere a qualsiasi menu € necessario premere l'interruttore di calibrazione, posizionato
sotto la bilancia.

Menu | Sottomenu | Descrizione
Informazioni di base| Informazioni utente Inserire I'indirizzo dell'azienda e gli altri dati; verranno stampati come intestazione/pié di pagina
sulle ricevute
ID bilancia Nome ID bilancia
Impostazione separatore decimale| La notazione del separatore decimale puo essere definita come "," oppure "."
Gravita Impostare il valore locale della gravita
Formato data Impostare data e ora locali
Lingua Scegliere la lingua dall'elenco disponibile
Proprieta di sistema Tutte le informazioni di sistema e software
Imposta password Impostare una nuova password.
Password predefinita: 000000
Impostazioni di sistema Ripristina database Ripristinare i dati Membro/Peso e BMl/Indice.
*Una volta ripristinati i dati, non sara possibile recuperarli.
Backup e ripristino Backup del sistema su memoria USB e ripristino dalla memoria USB
Impostazioni approvazione Impostare la modalita di approvazione su Non approvata/OIML/ecc.
Modalita campo Impostare la modalita campo su Singolo/Doppio intervallo/Doppio campo
Unita di calibrazione Selezionare l'unita di calibrazione: kg/lb/t ecc.
Decimali Selgzionare il punto decimale
Impostazioni di pesatura Portata_l _ I Selezm_nare la portata massima deI_Ia bllgnma_ _
Peso minimo di calibrazione| Selezionare il peso minimo di calibrazione: Nessun limite / 10% della
limite portata della bilancia
Divisione Selez|onare la divisione della bilancia

Zero all'accensione Campo di zero automatico
Zero semiautomatico  Gampo di zero manuale

Inseguimento dello zero Selezionare il campo di inseguimento dello zero
Operazione di tara Abilitare o disabilitare la tara multipla
| Velocita di misura | Selezionare la velocita di misura desiderata dall'elenco, per impostare la
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Operazione
Impostazione

velocita AD.

Informazioni sovraccarico

per controllare le informazioni di errore di pesatura Sovraccarico/Sottocarico

Impostazione funzione 1/0 Selg

2zionare le operazioni 1/0O

ID utilizzato predefinito
Impostazioni

Modificare nome testo e logo ID, abilitare o disabilitare altri ID

Numero elenco di stampa
Impostazioni

Impostare il numero dell'elenco di stampa

Modalita stampa totale

Selezionare il ticket di stampa Totale scegliendo etichetta o ricevuta

Seconda piattaforma

Attiva/Disattiva
Seconda bilancia ON: l'indicatore puo gestire una bilancia remota e

visualizza
Operazione
OFF: la funzione seconda bilancia & disabilitata.

I'indicazione della piattaforma in uso

Autorizzazioni operatore

Selezionare le autorizzazioni consentite all'operatore

Controllo peso personalizzato
peso

Impostare il colore del controllo peso

Tara

L'operazione di tara puo essere attivata/disattivata.

Suono touch

Il suono operativo dell'indicatore pud essere attivato/disattivato

Peso minimo accumulo

Selezionare il peso minimo per I'accumulo

Impostazioni limite di stampa

Impostare stampa e accumulo automatici

Separatore decimale

Il separatore decimale pu0 essere attivato/disattivato.

Stampa con peso instabile

Quando la bilancia non e stabile, i dati possono comunque essere stampati

Numero stampe

L'etichetta puo essere stampata inserendo il numero di stampe

Ritardo di stampa

Inserire il ritardo per la stampa

Funzione prezzo

La funzione prezzo puod essere attivata/disattivata.

Funzione salvataggio

La funzione salvataggio pud essere attivata/disattivata.

Data/Ora speciale

Per stampare data e ora in formato semplice nel formato di stampa

Modalita bilancia

Modalitd normale / Modalita prelievo / Modalita animali / Modalita picco

Stampa secondi

Per stampare i dati includendo i secondi

Menu ON/OFF

| tasti funzione possono essere attivati/disattivati nella schermata operatore

Menu schermo grande
attivato/disattivato

La visualizzazione del peso puo essere impostata a schermo intero

Modalita codice a barre

Attivare/disattivare |'assegnazione degli ID nella funzione codice a barre

Impostazione dati codice a barre

assegnare gli ID nel codice a barre quando la modalita codice a barre &€ ON

Ordinamento prodotti
pr

Utilizzato per ordinare I'elenco di ricerca prodotti per nome prodotto/codice
pdotto/numero prodotto

Funzione percentuale

Utilizzato per attivare la percentuale.
La schermata principale mostra il tasto % per selezionare la pesatura percentuale. Tenendo
premuto il tasto % si torna alla pesatura normale.

Impostazione separatore CSV

Utilizzato per la visualizzazione nel file csv

Impostazione lunghezza numero di stampa

Utilizzato per scegliere la lunghezza del numero seriale di stampadala?

Inserire I'unita corrispondente per convertire l'unita del valore PCS.
Selezionando un singolo articolo nell’elenco prodotti, pud essere
convertito nel valore inserito corrispondente.

Condizione registro

Utilizzato per impostare le condizioni di memorizzazione nelle modalita di controllo e
conteggio.

Tara multipla automatica

Attivare/disattivare la funzione tara multipla automatica

Modalita display

Impostare linterfaccia di visualizzazione all'avvio, selezionando schermo piccolo
0 schermo grande. Quando la modalita display e

impostata su schermo grande, dopo ogni awvio entra automaticamente nella visualizzazione a
schermo grande.

Stampa zero

Impostare lo stato della bilancia per stampare con peso zero.

Selezione Ul

Selezionare una diversa interfaccia utente per la schermata operatore

Modalita tara

Attivare/disattivare la modalita tara

Elimina dati dal report

Impostare I'eliminazione dei dati dal report

Disabilita ID

Attivare/disattivare la funzione di disabilitazione |D

Cancella PLU

Cancella il PLU dopo lo scarico del PLU
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Valore critico

Impostare il valore critico per il controllo peso

Calibrazione

Calibrazione con carico

Calibrazione normale della bilancia

Calibrazione senza carico

Calibrazione della bilancia mediante scarico

Calibrazione dello zero

Calibrazione dello zero della bilancia

Calibrazione linearita

Calibrazione lineare della bilancia

Regolazione Calibrazione della bilancia regolando il valore
Dati calibrazione Verificare i dati dell'ultima calibrazione
Regolazione angoli Verificare la differenza di peso di ciascun angolo
Conteggi interni Verificare i conteggi interni
Comunicazione COM1 Impostazioni comunicazione porta seriale RS232
COM2 Impostazioni comunicazione porta RS232/422/485
Server remoto TCP Impostare indirizzo IP e numero di porta per il server remoto TCP
impostazione

Modalita trasferimento dati

Selezionare la modalita di trasferimento dati

Bilancia remota

Per collegare la seconda piattaforma

Impostazioni comunicazione Ethernet
Questa funzione viene abilitata solo quando la porta Ethernet & collegata
al PC/dispositivo.

WLAN

Impostazioni comunicazione Wi-Fi

Impostazioni stampante

Impostare la densita di stampa

0 tenue; 1 chiara; 2 standard; 3 media; 4 scura

Impostare la velocita di stampa

0 lenta; 1 normale; 2 veloce; 3 molto veloce

Test di stampa

Avanzamento etichetta / Test di stampa / Interrogazione stato stampante

Aggiornamento file firmware

Aggiornare il firmware della stampante
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7. CALIBRAZIONE

Consente di eseguire la calibrazione con metodi diversi in funzione dei differenti ambienti.

Load Calibration Nota: per accedere alle impostazioni di calibrazione & necessario utilizzare la password "Tecnico".
Password Tecnico predefinita:

000000

oo0e

Count: 24507

7.1 Calibrazione con carico
Calibrazione normale dello span

Premere Avvia per iniziare la calibrazione e seguire i passaggi abilitati.

1: Bilancia vuota, quindi premere AVANTI, . "
lasciare la piattaforma vuota e verificare che il display mostri zero. Load Calibration

OEmpty scale then press NEXT

000

Count: 24509

Back
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Premere AVANTI;
Il display mostrera 2: Inserire peso di calibrazione xxxxxx kg

Il precedente valore del peso di calibrazione lampeggera e verra visualizzata la tastiera numerica
a schermo per inserire il peso. Inserire il
valore del peso di calibrazione e premere OK per confermare.

Load Calibration

0Empty scale then press NEXT

@cEnter calibration weight|5.00 kg
(4]
\ Count: 24503
7 8 9
4 5 6
1 2 3
0 CE

Premere AVANTI;
Il display mostrera 3: Caricare peso di calibrazione

Load Calibration

ﬂEmpty scale then press NEXT
@Enter calibration weight 5.00 kg
@ Load the calibration weight

Count: 24505

Posizionare sulla piattaforma il carico corrispondente al peso di calibrazione
inserito.

Premere AVANTI;
Il display mostrera 4: Premere AVANTI quando stabile
Attendere l'indicazione di stabilitd e premere AVANTI;

Load Calibration

°Empty scale then press NEXT

@Enter calibration weight|5.00 kg
@ Load the calibration weight

@rress when stable

Count: 301946 Next
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Il display mostrera

SUPERATO xxxxxx (valore peso) FINE Load Calibration
(1]
Promemoria prossima calibrazione g 2100
(4]
Per ricevere un promemoria della prossima data di calibrazione, selezionare la casella Promemoria calibrazione PASS 5.00 kg
per abilitare I'opzione. Il sistema avvisera quando viene raggiunta | yex caL reminder '
la data di scadenza durante l'avvio iniziale. Count: 301976

Nota: se viene visualizzato FALLITO, ricominciare
Controllare i conteggi interni; se aumentano correttamente, eseguire
nuovamente la calibrazione.
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Questo prodotto rientra nel campo di applicazione della Direttiva 2012/19/UE riguardante la
gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE).

Per disfarsi dell’apparecchio, in quanto composto da diversi materiali che possono essere
riciclati presso le strutture adeguate, occorre accertarsi di affidarlo ad imprese specializzate sia
per il trasporto che per il trattamento dei rifiuti. A tal scopo occorre informarsi e ricercare le
imprese atte a ricevere il prodotto per lo smaltimento ed il suo successivo corretto riciclaggio.

Si ricorda, inoltre, che a fronte di acquisto di apparecchio equivalente, il produttore & tenuto al
ritiro del prodotto da smaltire.

Il prodotto non & potenzialmente pericoloso per la salute umana e 'ambiente, non contenendo
sostanze dannose come da Direttiva 2011/65/UE (RoHS), ma se abbandonato nell’ambiente
impatta negativamente sull’ecosistema.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare I'apparecchio per la prima volta. Si
raccomanda di non usare assolutamente I'apparecchio per un uso diverso da quello cui & stato

destinato, essendoci il pericolo di shock elettrico se usato impropriamente.

K Il simbolo del bidone barrato, presente sull’etichetta posta sull’apparecchio, indica
EE |5 rispondenza di tale prodotto alla normativa relativa ai rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE). L’abbandono nell’ambiente dell’apparecchiatura o lo

smaltimento abusivo della stessa sono puniti dalla legge.



DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’

Il presente dispositivo € conforme agli standard essenziali e alle altre
normative pertinenti dei regolamenti europei applicabili. La Dichiarazione
di Conformita & disponibile all'indirizzo Internet www.indexcom.eu
nell’area riservata

GARANZIA

La garanzia € di UN ANNO dalla consegna dello strumento e consiste nella
copertura gratuita della manodopera e dei ricambi per STRUMENTI RESI
FRANCO SEDE della VENDITRICE. La garanzia € valida in caso di guasti
NON imputabili al Committente (ad es. uso improprio) € NON imputabili al
trasporto.

Se, per qualsiasi ragione, l'intervento & richiesto (0 é necessario) presso il
luogo di utilizzo, saranno a carico del Committente le spese per la trasferta del
tecnico: tempi e spese di viaggio ed eventualmente vitto e alloggio.

Se lo strumento & spedito a mezzo corriere, le spese di trasporto (a/r) sono a
carico del Committente.

La GARANZIA DECADE nel caso di guasti dovuti ad interventi di personale
non autorizzato o di collegamenti ad apparecchiature applicate da altri o per
errato inserimento alla rete di alimentazione.

E' ESCLUSO qualsiasi indennizzo per danni, diretti o indiretti, provocati al

Committente dal mancato o parziale funzionamento degli strumenti od impianti
venduti, anche se durante il periodo di garanzia.

TIMBRO CENTRO ASSISTENZA AUTORIZZATO
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